're WORKBOOK 04 LESSON 19

VERBS AND GRAMMAR EXERCISES

1.

Meu pai publicou um livro.
MY FATHER PUBLISHED A BOOK.

N&o quero me preocupar com isso.
I DON'T WANT TO WORRY ABOUT THAT.

Por favor abra as janelas.
PLEASE OPEN THE WINDOWS.

Vocé escovou os dentes?
DID YOU BRUSH YOUR TEETH?

Vocé deveria fazer isso sozinho.
YOU SHOULD DO THAT ALONE.

Ele publicou aquele livro?
DID HE PUBLISHED THAT BOOK?

Meus pais se preocupam demais.
MY PARENTS WORRY TOO MUCH.

Abra a gaveta para mim, por favor.
OPEN THE DRAWER FOR ME, PLEASE.

Parece que ela nunca escova seu cabelo.
IT SEEMS SHE NEVER BRUSHES HER HAIR.

. Vocé deveria ter quatro livros.

YOU SHOULD HAVE FOUR BOOKS.

N&o publique nada ainda.
DON’'T PUBLISH ANYTHING YET.

Preocupei-me com vocé quando vocé estava atrasado.
| WORRIED ABOUT YOU WHEN YOU WERE LATE.

. A porta abriu com o vento.

THE DOOR OPENED WITH THE WIND.

. N@o deveriamos partir de manhd?

SHOULDN'T WE LEAVE IN THE MORNING?

. Eu gostaria de publicar um livro algum dia.

| WOULD LIKE TO PUBLISH A BOOK SOME DAY.

. N&o se preocupe, seja feliz.

DON’'T WORRY, BE HAPPY.

. Vocé ja abriu a carta?

DID YOU ALREADY OPEN THE LETTER?

. Ela geralmente escova o seu cabelo antes de dormir.

SHE USUALLY BRUSHES HER HAIR BEFORE SLEEPING.

VOCABULARY EXERCISES

1.

Posso chorar no seu ombro? /seguror [colocar minha méo
CAN I CRY ON YOUR SHOULDER? /[HOLD /[PUT MY HAND ON

N&o hd nenhum lapis na gaveta. /em cima da mesa [em cima (no
topo) da geladeira

THERE IS NO PENCIL IN THE DRAWER. ION THE TABLE /ON TOP OF THE
FRIDGE

Esta corda é grossa demais. |este barbante (codargo, corda de
viol&o) é [Estas meias séo [Este casaco é

THIS ROPE IS TOO THICK. [THIS STRING IS /[THESE SOCKS ARE [THIS COAT
IS

Nés precisamos cozinhar um pouco de milho para hoje a noite.
[comprar [levar
WE NEED TO COOK SOME CORN FOR TONIGHT. [BUY /TAKE

Eles est@o construindo uma ponte por sobre aquele rio. [perto da
nossa casa
THEY ARE BUILDING A BRIDGE OVER THAT RIVER. [NEAR OUR HOUSE

Por que vocé esté andando para tras? [ela [he [they [o cachorro
WHY ARE YOU WALKING BACKWARDS? /IS SHE /IS HE [ARE THEY /IS THE
DOG

Tenho uma terrivel dor de cabeca. /[Minha mée [Minha vé [Ele
| HAVE A TERRIBLE DOR DE CABECA. IMY MOTHER HAS IMY
GRANDMOTHER HAS l HE HAS

Hé& tantos pombos no parque. /meu quintal /telhado
THERE ARE SO MANY PIGEONS IN THE PARK. [IN MY BACKYARD [ON MY
ROOF

Onde vocé conseguiu as flores que estdo naquele vaso? [rosas
brancas

WHERE DID YOU GET THE FLOWERS QUE ESTAO NAQUELE VASO? [WHITE
ROSES

. Eu tenho que ler este livro grosso. [Ela /A Mary

I HAVE TO READ THIS THICK BOOK. /[SHE HAS /MARY HAS

. Vocé pode por favor comprar um pouco de farinha para mim?

[trazer [colocar
WILL YOU PLEASE BUY SOME FLOUR FOR ME? IBRING IPUT

. Cologue apenas algumas gotas de remédio na colher. [agua [leite

PUT ONLY A FEW DROPS OF MEDICINE ON THE SPOON. [WATER [MILK

. Eu ainda tenho muita esperancga. [Ela [Eles [Nés

I STILL HAVE A LOT OF HOPE. [SHE [THEY [WE

. Eu vi alguns patos no lago hoje. [na fazenda /14 fora

I SAW SOME DUCKS AT THE LAKE TODAY. [ON THE FARM [OUTSIDE

. Este bolo leva duas xicaras de farinha. [trés [uma e meia

THIS CAKE TAKES TWO CUPS OF FLOUR. /[THREE [ONE AND A HALF

. Vamos estudar e depois (disso) vamos comer algo. [sair

LET’S STUDY AND AFTERWARDS LET’S EAT SOMETHING. /GO OUT

. O seu estdmago estd doendo? [cheio [vazio

IS YOUR STOMACH HURTING? [FULL [EMPTY

. Quantos porcos vocé pretende ter? [levar para a fazenda

HOW MANY PIGS DO YOU INTEND TO HAVE? [TAKE TO THE FARM

Vou colocar o suco nesta jarra. /leite [limonada
I'M GOING TO PUT THE JUICE IN THIS PITCHER. /MILK /LEMONADE

20.

Vamos carregar estes pacotes nos (nossos) ombros. [coisas [bolsas
LET'S CARRY THESE PACKAGES ON OUR SHOULDERS. [THINGS /[BAGS

21.

Eu gosto de dar milho para os patos. /galinhas /[pombos
I LIKE TO GIVE CORN TO THE DUCKS. [CHICKENS /PIGEONS

22.

Esses campos sé&o lindos no inverno. /primavera [ver&o [outono
THOSE FIELDS ARE BEAUTIFUL IN THE WINTER. ISPRING ISUMMER IFAI.I.

IDIOMATIC EXPRESSIONS

1.

Te desejo boa sorte na viagem. [teste [emprego novo
I WISH YOU GOOD LUCK ON YOUR TRIP. I|N YOUR TEST I|N YOUR NEW
JOB

Eu gostaria de viajar também. [ir [almocar [comprar alguns
I'D LIKETO TRAVEL TOO. IGO IHAVE LUNCH ICOMPRAR ALGUNS

Vocé gostaria de ir a praia comigo neste fim de semana? Sim, eu
gostaria. [ao cinema [& minha festa de aniversdrio

WOULD YOU LIKE TO GO TO THE BEACH WITH ME THIS WEEKEND? YES, I'D
LIKE TO. [TO THE MOVIES /[TO MY BIRTHDAY PARTY

#® VVocé gostaria de experimentar um pedago de bolo? Eu adoraria.
/pudim [torta
WOULD YOU LIKE TO TRY A PIECE OF CAKE? I’'D LOVE TO. [PUDDING /PIE

Fico imaginando se isso é certo. [errado [importante
| WONDER IF THIS IS RIGHT. /[WRONG [IMPORTANT

Eu conheco um casal da Inglaterra. [Estados Unidos /Itélia
I KNOW A COUPLE FROM ENGLAND. [THE UNITED STATES /[ITALY

Eu gostaria de duas (algumas) magas, por favor. [livros [canetas
I'D LIKE A COUPLE OF APPLES, PLEASE. [BOOKS [PENS




